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11.10.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 50/1

EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/01
(Mal nr. COMP/M.2297 — BP Chemicals/
Solvay Polypropylene)

1. Framkvamdastjorninni barst 27. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid BP plc odlast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrmefndrar
reglugerdar yfirrdad yfir hluta fyrirteekisins Solvay SA, sem framleidir og selur polypropylenresin
(Solvay PP), med kaupum & hlutabréfum og eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BP plc: oliuleit, jardolia og kemisk efni tr jardoliu,
- Solvay SA: kemisk efni, plastefni, plastvorur og lyf,
- Solvay PP: framleidsla og sala & polypropylen (PP) -resin.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 282, 6.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2297 — BP Chemicals/Solvay Polypropylene, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 50/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/02
(Mal nr. COMP/M.2299 — BP Chemicals/
Solvay/HDPE JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 27. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), bar sem fyrirteekin BP plc og Solvay SA §0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad fyrirteekinu HDPE med kaupum & hlutum i nystofnudu
fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BP plc: oliuleit, jardolia og kemisk efni tir jardoliu,
- Solvay SA: kemisk efni, plastefni, plastvorur og lyf,
- HDPE: framleidsla a péttu polyetyleni (HDPE), teeknifreedi og markadssetning.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 282, 6.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2299 — BP Chemicals/Solvay/HDPE JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.10.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 50/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/03

(Mal nr. COMP/M.2626 — Merloni/
Foster Wheeler Italiana/JV)

Ml sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

Framkvamdastjorninni barst 1.10.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin Fineldo S.p.A. og Merloni Progetti Energia S.p.A. (MPE) sem
tilheyrir Merloni-samstaedunni (Merloni) og Foster Wheeler Italiana S.p.A., sem tilheyrir Foster
Wheeler-samstedunni (Foster Wheeler) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir nystofnudum fyrirteekjum FW Energy SRL, FW Waste S.r.l. e
FW Power SRL (til samans sameiginlega fyrirtaekid) med kaupum 4 hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Merloni: framleidsla og sala 4 rafmagnsheimilisteekjum og, i gegnum MPE, sala 4 rafmangi og
hita, sem og sala, uppsetning, vidhald a rafmagnskerfum og tekjum,

- Foster Wheeler: verkfraedistarfsemi og smidi verksmidja, einkum fyrir kemisk efni, bensin, lyf,
smidi vatnsvinnslustdova og verksmidja til ad framleida rafimagn eftir hefobundnum leidum og
ur endurnyjanlegri orku,

- sameiginlega fyrirtaekid: azetlanagerd, smidi og stjornun verksmidja fyrir rafmangsframleidslu,
hitaorku eda annarrar gerdar orku og verksmidja fyrir medhondlun, férgun og hitanytingu a
urgangi.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada malsmedferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3), er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 283, 9.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2626 — Merloni/Foster Wheeler Italiana/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 50/4 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/04
(Mal nr. COMP/M.2561 — Prudential/BPB)

Ml sem hugsanlega verour tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 28.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid Prudential Insurance Company of America (Prudential) §0last i
gegnum fyrirtaekin Prudential International Investments Corporation (Prudential Investments) og
Banca Popolare di Bergamo- Credito Varesino (BPB), sbr. b-1id 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar,
sameiginleg yfirrad yfir Finanzattiva SGR (Finanzattiva) med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Prudential: vatryggingar, fjarfestingar og pjonusta 4 svioi eignastjornunar,

- BPB: bankastarfsemi, eignastjornun, fjarmagnsmarkadir, vatryggingar, eignaleiga og Onnur
fjarmalapjonusta,

- Finanzattiva: pjonusta & svidi eignastjornunar & Italiu.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada malsmedferd vio
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3), er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 284, 10.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2561 — Prudential/BPB, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.10.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 50/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/05

(Mal nr. COMP/M.2623 — ABN Amro/Finaref/PPR/JV)

Ml sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

Framkvamdastjorninni barst 3.10.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekin ABN Amro (Hollandi) og Finaref-PPR (Frakklandi) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir BGC med kaupum &
hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- ABN Amro: bankastarfsemi,

- Finaref-PPR: lanastofnun sem sérheefir sig m.a. i vatryggingarpjonustu,
- BGC: bankastarfsemi.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar, um einfaldada malsmedferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3), er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 284, 10.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poésti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2623 — ABN Amro/Finaref/PPR/JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 50/6

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 2001/EES/50/06

(Mal nr. COMP/M.2535 — Sogefi/Filtrauto)

Framkvamdastjorninni barst 16. agtst 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirtzekid Sogefi Spa (Sogefi), italiu, sem tilheyrir samstaedunni De Beneditti,
oolast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu franska fyrirteekinu
Filtrauto SA (Filtrauto), sem tilheyrir samstedunni Valeo, med kaupum a hlutabréfum.

Tilkynningin var lyst o6fullnegjandi 6. september 2001. Vidkomandi fyrirteeki hafa nu lagt fram
nanari upplysingar og vard tilkynningin fulln@gjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 pann 27.9.2001. Par med &dladist tilkynningin gildi 28.9.2001.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 282, 6.10.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. (32-2) 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2535
— Sogefi/Filtrauto, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(') Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.10.2001 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 50/7

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/07
(Mal nr. COMP/M.2006 — Enron/MG)

Framkvaemdastjornin akvad 4.7.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 300M2006.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/08
(Mal nr. COMP/M.2432 — Angelini/Phoenix/JV)

Framkvamdastjornin akvad 6.7.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-l1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2432.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 50/8 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/50/09
(Mal nr. COMP/M.2462 — Ericsson/Sony/JV)

Framkvamdastjornin dkvad 27.9.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2462.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/10
(Mal nr. COMP/M.2534 — SCI Systems/Nokia Networks)

Framkvamdastjornin akvad 6.8.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2534.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



11.10.2001 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 50/9

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/50/11
(Mal nr. COMP/M.2553 — Endesa/Enel-Elettrogen)

Framkvaemdastjornin akvad 4.9.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 spaensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CES*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 301M2553.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/12
(Mal nr. COMP/M.2571 — Johnson Controls/Sagem)

Framkvamdastjornin akvad 20.9.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-l1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2571.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 50/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/50/13
(Mal nr. COMP/M.257S - Liberty Mutual/
Grupo RSA Espaiia)

Framkvamdastjornin dkvad 31.8.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg a spznsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CES“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 301M2575.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/50/14
(Mal nr. COMP/M.2476 — Blue Circle/Michelin/JV)

Framkvamdastjornin akvad 5.7.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2476.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



11.10.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 50/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja  2001/EES/50/15
(Mal nr. COMP/M.2503 — HBG/Ballast Nedam/
Baggeren JV)

Framkvaemdastjornin akvad 3.8.2001 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2503.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/50/16
(Mal nr. COMP/M.2532 — Fiat/Italenergia/Montedison)

Framkvamdastjornin akvad 28.8.2001 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist &4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 itélsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

- i pappirsttgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CIT“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2532.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 50/12 EES-vidbeaetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001
Rikisadstod 2001/EES/50/17
Mal nr. C 38/2001
Spann

Framkvamdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adgerda spanskra stjornvalda vardandi rannsokna- og prounaradstodar fyrir Zamudio (Baskalandi).
Sja nanar i Stjtio. EB C 274, 29.9.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate I — Unit G2

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Span. Heimilt er a0 fara skriflega fram a ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.

Rikisadstod 2001/EES/50/18
Mal nr. C 44/2001
byskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adgerda pyskra stjornvalda i pagu fyrirteekisins Technische Glaswerke Ilmenau GmbH. Sja nanar i Stjtio.
EB C 272, 27.9.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram & ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



11.10.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 50/13

Rikisadstod 2001/EES/50/19
Mal nr. C 61/2001
byskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
pyskra adgerda i pagu fyrirteekisins DaimlerChrysler/Kolleda. Sja nanar 1 Stjtio. EB C 263, 19.9.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad fario veroi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisaodstod 2001/EES/50/20
Mal nr. C 63/2001
byskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar til Industriepark Worth. Sja nanar i Stjtid. EB C 280, 4.10.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a4 framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid veroi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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Nr. 50/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001
Rikisadstod 2001/EES/50/21
Mal nr. C 64/2001
Holland

Framkvamdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
einkavadingar og endurskipulagningar & Koninklijke Schelde Groep. Sja nanar i Stjtio. EB C 254,
13.9.2001.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid Holland. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid veroi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



11.10.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 50/15

Tilkynning samkvamt 2. mgr. 12. gr. 2001/EES/50/22
fjarskiptalaga fra 1984

Tillagoar breytingar 4 6llum leyfum opinberra fjarskiptastofnana

Skrifstofustjori & svidi fjarskipta tilkynnir hér med, i samreemi vio 2. mgr. 12. gr. fjarskiptalaga fra 1984,
eins og peim var breytt med 16gum um rafraenar tilkynningar 2000, ad hann leggi til ad gera breytingar a
ollum fjarskiptaleyfum sem vidskipta- og idnadarradherra hefur veitt, samkvemt 7. gr. fyrrnefndra laga,
einstaklingum & timabilinu 22. jini 1984 til 31. juli 2001 sem vidskipta- og idnadarradherra hefur tiltekio,
samkvemt fyrirmelum 1 9. gr. laganna, a0 reki almenn fjarskiptakerfi, sem sameiginlega er visad til sem
,.leyfl opinberra fjarskiptastofnana®.

Heildartexti tillagdra breytinga, utskyringar og nakvaemur listi yfir vidkomandi leyfi, fast hja Julia
Bradford, OFTEL, 50 Ludgate Hill, London EC4M 7JJ (simi 020 7634 8838, tdlvupostfang
julia.Bradford@oftel.gov.uk). Sja einnig vefsiou Oftel.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 270, 25.9.2001.

Tilkynning samkvamt 2. mgr. 12. gr. 2001/EES/50/23
fjarskiptalaga fra 1984

Tillagdar breytingar 4 leyfi til british telecommunications plc (bt)

Skrifstofustjori & svidi fjarskipta tilkynnir hér med, i samreemi vio 2. mgr. 12. gr. fjarskiptalaga fra 1984,
eins og peim var breytt med 16gum um rafraenar tilkynningar 2000, ad hann leggi til ad gera breytingar a
leyfi sem veitt var British Telecommunications plc (BT) 22. juni 1984.

Nakvema greinargerd vardandi tillagdar breytingar og ahrif peirra er ad finna i Statutory Consultation on
Proposed Modifications to BT s Licence to give effect to Charge Controls for Single Tandem FRIACO sem
birtist 17. agtst 2001. Heaegt er ad nalgast skjalid a vefsiou Otel (www.oftel.gov.uk), og einnig hja Mike
Galvin a Oftel, 50 Ludgate Hill, London EC4M 7]J, simi (+44 (0)20 7634 8869, bréfasimi (+44 (0)20
7634 8924, e-mail: mike.galvin@oftel.gov.uk.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 270, 25.9.2001.

Breyting a tilteknu aztlunarflugi i Portugal 2001/EES/50/24
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu

[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa portigdlsk stjornvold akvedid ad breyta 4
aztlunarflugi, samkvemt skyldu um opinbera pjonustu, 4 eftirfarandi leioum:

- Lisbon/Ponta DelgadaLisbon

- Lisbon/Terceira/Lisbon

- Lisbon/Horta/Lisbon

- Funchal/Ponta Delgada/Funchal
- Oporto/Ponta Delgada/Oporto

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 270, 25.9.2001.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr. 50/16 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Aztlunarflug 2001/EES/50/25

Utbodslysing fra Portigal, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Lissabon og Terceira
[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa portigdlsk stjornvold dkvedid ad hefja
aztlunarflug samkvemt skyldu um opinbera pjoénustu milli Lissabon og Terceira. Skilyrdin fyrir rekstri

pessa aatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 271, 26.9.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid, eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug, 4 fyrrnefndri leid, i samraemi vid
skylduna um opinbera pjonustu, hinn 30. november 2001, og an pess ad fara fram 4 batur, hefur Portiigal
akve0id, 1 samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni vio eitt
flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. januar 2002, ut i almennu utbodi.
Umsakjendur verda ad gera tilbod i flug 4 fyrrmefndum leidum i samraemi vid pessa utbodslysingu.

Oll utbodsgdgn, dsamt reglum um tilhdgun utbodsins fast hj:

Instituto Nacional de Aviagao Civil
Rua B

Edificio 4

Acroporto de Lisboa

P-1700 Lisbon

Portugal

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottéku & fyrrnefnt heimilisfang innan 30 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 273 og S 187, 28.9.2001. Tilbod skulu hafa borist fyrir kl. 17 00 ad
stadartima 4 lokunardegi itbodsins.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



11.10.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 50/17

Aztlunarflug 2001/EES/50/26

Utbodslysing fra Portiigal, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Lissabon og Oporto/Ponta Delgada

[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa portigédlsk stjornvold dkvedid ad hefja
aztlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Lissabon og Oporto/Ponta Delgada. Skilyrdin
fyrir rekstri pessa a@tlunarflugs voru birt 1 Stjornartidindum Evropubandalaganna C 271, 26.9.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hafio, eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug, 4 milli Lissabon og Oporto/Ponta
Delgada, i samraemi vid skylduna um opinbera pjoénustu, hinn 30. névember 2001, og an pess ad fara fram
a batur, hefur Portugal akvedid, i samraemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. fyrrmefndrar reglugerdar, ad takmarka
adgang ad leidinni vio eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. jantar 2002, ut
i almennu utbodi. Umsakjendur verda ad gera tilbod i flug & fyrrnefndum leidum i samraemi vid pessa
utbodsauglysingu.

Oll utbodsgdgn, dsamt reglum um tilhdgun utbodsins fast hja:

Instituto Nacional de Aviagao Civil
Rua B

Edificio 4

Acroporto de Lisboa

P-1700 Lisbon

Portugal

Tilboodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottéku & fyrrnefnt heimilisfang innan 30 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 273 og S 187, 28.9.2001. Tilbod skulu hafa borist fyrir kl. 17 00 ad
stadartima 4 lokunardegi itbodsins.

(") Stjtido. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr. 50/18 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.10.2001

Aztlunarflug 2001/EES/50/27

Utbodslysing fra Portigal, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Lissabon og Horta

I samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa portigdlsk stjornvold dkvedid ad hefja
aatlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Lissabon og Horta. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
aztlunarflugs voru birt 1 Stjornartidindum Evropubandalaganna C 271, 26.9.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hafio, eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug, 4 milli Lissabon og Horta, i
samraemi vid skylduna um opinbera pjoénustu, hinn 30. névember 2001, og an pess ad fara fram a baetur,
hefur Porttgal akvedio, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad
leidinni vio eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. januar 2002, ut i almennu
utbodi. Umsakjendur verda ad gera tilbod i flug & fyrrefndum leidum i samraemi vid pessa ttbodslysingu.

Oll utbodsgdgn, dsamt reglum um tilhdgun utbodsins fast hj:

Instituto Nacional de Aviagao Civil
Rua B

Edificio 4

Acroporto de Lisboa

P-1700 Lisbon

Portugal

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottéku & fyrrnefnt heimilisfang innan 30 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 273 og S 187, 28.9.2001. Tilbod skulu hafa borist fyrir kl. 17 00 ad
stadartima 4 lokunardegi itbodsins.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 50/19

Aztlunarflug 2001/EES/50/28

Utbodslysing fra Portiigal, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Funchal og Ponta/Delgada

[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa portigédlsk stjornvold dkvedid ad hefja
aztlunarflug samkvemt skyldu um opinbera pjonustu milli Funchal og Ponta/Delgada. Skilyrdin fyrir
rekstri pessa aatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 271, 26.9.2001.

Ef ekkert flugfélag hefur hatid, eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug 4 fyrrefndri leid, i samraemi vid
skyldu um opinbera pjonustu, hinn 30. névember 2001, og an pess ad fara fram a beetur, hefur Portiigal
akvedid, i samremi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrmefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni vid eitt
flugfélag og bjooa réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. jantar 2002, ut i almennu utbodi.
Umszakjendur verda ad gera tilbod i flug & fyrrnefndri leid i samraemi vid pessa tutbodslysingu.

Oll Gtbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, fast hja:

Instituto Nacional de Aviagao Civil
Rua B

Edificio 4

Acroporto de Lisboa

P-1700 Lisbon

Portugal

Tilboodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottéku & fyrrnefnt heimilisfang innan 30 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 273 og S 187, 28.9.2001. Tilbod skulu hafa borist fyrir kl. 17 00 ad
stadartima 4 lokunardegi itbodsins.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr. 50/20

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.10.2001

Tilkynning samkvzaemt 2. mgr. 12. gr. 2001/EES/50/29

fjarskiptalaga fra 1984
Tillagoar breytingar 4 6llum leyfum opinberra fjarskiptastofnana

Skrifstofustjori a svidi fjarskipta tilkynnir hér med, i samremi vid 2. mgr. 12. gr. fjarskiptalaga fra 1984,
eins og peim var breytt med 16gum um rafrenar tilkynningar 2000, ad hann leggi til ad gera breytingar &
ollum fjarskiptaleyfum sem vidskipta- og idnadarradherra hefur veitt, samkvaemt 7. gr. fyrrnefndra laga,
einstaklingum & timabilinu 22. juni 1984 til 29. agust 2001 sem vidskipta- og idnadarradherra hefur tiltekio,
samkvemt fyrirmelum 1 9. gr. laganna, a0 reki almenn fjarskiptakerfi, sem sameiginlega er visad til sem
,,leyfl opinberra fjarskiptastofnana®.

Heildartexti tillagora breytinga, tskyringar og nakvaemur listi yfir vidkomandi leyfi, fast hja Gabrielle
Dakhama, OFTEL, 50 Ludgate Hill, London EC4M 7JJ (simi 020 7634 8838, tdlvupostfang
Gabrielle.dakhama@oftel.gov.uk). Sja einnig vefsiou Oftel.

Sja nanar i Stjtio. EB C 279, 3.10.2001.

Orodsending framkvaemdastjornarinnar samkvamt 2001/EES/50/30

a-1i0 1. mgr. 4. gr. reglugeroar radsins (EBE) nr. 2408/92

Frestun gildistoku azetlunarflugs samkvaemt skyldu um opinbera pjénustu i Grikklandi
[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins( '), hafa grisk stjornvéld akvedid ad fresta gildistoku
aztlunarflugs samkvemt skyldu um opinbera pjonustu i Grikklandi sem kvedid var & um i
Stjornartidindum Evropubandalaganna C 239 fra 25. agust 2001.

Aformad er ad petta datlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu, sem heyrir undir Gtbod sem
auglyst var i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 258 og S 178 fra 15. september 2001 hefjist
28. desember 2001.

Sja Stjtio. EB C 280, 4.10.2001.



11.10.2001 EES-vidbztir vid Stjornartidindi EB Nr. 50/21
DOMSTOLLINN
Upplysingar fra domstél Evrépubandalaganna(’) 2001/EES/50/31

Domur domstolsins (6nnur deild) fra 4. juli 2001 1 mali C-447/99: Framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Iydveldinu ftaliu (samningsbrot — 59. gr. EB-sattmélans (nu eftir breytingu
49. gr.) - reglugerd (EBE) nr. 2408/92 — adgangur flugfélaga bandalagsins ad flugleidum bandalagsins -
brottfarargjald).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 5. jali 2001 i mali C-100/99: Lydveldid ftalia gegn radi
Evropusambandsins (sameiginleg stefha i landbinadarmalum — landbunadarpeningakerfi fyrir evruna —
bradabirgdaadgerdir vegna upptoku evrunnar).

Domur domstolsins 10. juli 2001 i mali C-315/99 P: Ismeri Europa Srl gegn Endurskodunardéomstol
Evropu (afryjun — MED-aztlanir — sérskyrsla Endurskodunardémstolsins nr. 1/96 — meginreglan um rétt
til skyrslugjafar — tilnefning pridju adila — naudsyn og hlutfallsreglan).

Doémur démstolsins fra 12. juli 2001 1 mali C-368/98 (beidni um fortrskurd fra Cour du travail de Mons):
Abdon Vanbraekel o.fl. gegn Alliance nationale des mutualités chrétiennes (ANMC) (almannatryggingar
— sjukratrygging - 22. og 36. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 — frelsi til ad veita pjonustu - 59. gr. EB-
sattmalans (nu eftir breytingu 49. gr.) — sjukrahtskostnadur sem stofnad er til i 60ru adildarriki — synjun um
heimild sem sidar er talin 6rokstudd).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 12. juli 2001 1 mali C-399/98 (beidni um forarskurd fra Tribunale
Amministrativo Regionale per la Lombardia): Ordine degli Architetti delle Province di Milano et Lodi
gegn Comune di Milano (opinberir verksamningar — tilskipun 93/37/EBE — landslég sem heimila
handhafa byggingar- og skipulagsleyfis ad draga kostnad vegna mannvirkjagerdar beint fra skatti —
landslog sem heimila opinberum yfirvoldum ad semja beint vid einstakling um skilyrdi stjornsyslugerdar
sem hann vardar).

Démur domstdlsins fra 12. juli 2001 i mali C-157/99 (beidni um fortrskurd fra Arrondissementsrechtbank
te Roermond): B.S.M. Geraets-Smits gegn Stichting Ziekenfonds VGZ and H.T.M. Peerbooms gegn
Stichting CZ Groep Zorgverzekeringen (frelsi til ad veita pjonustu — 59. gr. EB-sattmalans (nu eftir
breytingu 49. gr.) og 60. gr. EB-sattmalans (nu eftir breytingu 50. gr.) — sjukratrygging — kerfi sem gerir
rad fyrir adstod — samningsfyrirkomulag — sjukrahuskostnadur sem stofnad er til i 6dru adildarriki —
fyrirframleyfi — vidmio - réttleting).

Fyrirmeli domstolsins (6nnur deild) fra 29. mai 2001 i mali C-311/99 (beidni um fortrskurd fra Tribunale
di Roma): Sakamal & hendur Armando Caterino (3. mgr. 104. gr. malsmeodferdarreglnanna - tilskipun
75/442/EBE — urgangur — flutningur sem er i hdndum fagmanna— skylda til skraningar — moguleiki 4 ad
beita tilskipun beint gagnvart einstaklingi).

Mal C-266/01: Beidni um fortrskurd fra Hoge Raad der Nederlanden samkvemt domi fra 18. mai 2001 {
mali Préservatrice Fonciére T.I.LA.R.D. Compagnie d'Assurances gegn hollenska rikinu
(fjarmalaraduneytio).

Mal C-268/01: Beidni um forurskurd fra Verwaltungsgericht Weimar samkvemt fyrirmelum pess
domstols fra 23. mai 2001 i mali Agrargenossenschaft Alkersleben e.G. gegn Freistaat Thiiringen.

Mals C-269/01 og C-270/01: Beidnir um forurskurdi fra Tribunale di L'Aquila samkvamt fyrirmelum fra
20. jini 2001 1 mali Flora Panepucci gegn Rina lannarelli (Mal C-269/01) og Attilio Maria Cecchini gegn
Mario Basile (Mal C-270/01).

Mal C-271/01: Beioni um fortrskurd fra Consiglio di Stato, sjotta deild, samkvaemt fyrirmalum bess
domstols fra 8. mai 2001, i mali Ministero delle Politiche Agricole e Forestali gegn CO.P.P.I., Societa

Concentrati Bevibili Sicilia (CBS) og Impianti Brevetti Servizi (IBIESSE).

(") Sja Stjtio. EB C 275, 29.9.2001.
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Nr. 50/22

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

11.10.2001

Mal C-276/01: Beidni um fortrskurd fra Amtsgericht Schleswig samkvemt fyrirmelum fra 5. jali 2001 {
malaferlum vegna alagningu sektar a Joachim Christian Kurt Steffensen.

Mal C-281/01: Mal hofoado 16. juli 2001 af framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn radi
Evrépusambandsins.

Mal C-283/01: Beidni um fortrskurd fra Hoge Raad der Nederlanden samkvemt domi pess domstols fra
13. jali 2001 1 mali Shield Mark B.V. gegn Joost Kist, sem stundar vidskipti undir heitinu Memex.

Mal C-285/01: Beidni um fortrskurd fra Cour Administrative d'Appel de Douai, Frakklandi, samkvaemt
domi pess domstols fra 12. juli 2001 i mali Isabel Burbaud gegn Ministére de I'Emploi et de la Solidarité.

Mal C-288/01: Beidni um forurskurd fra Schleswig-Holsteinisches Finanzgericht samkvemt fyrirmalum
pess domstols fra 31. mai 2001 i mali Ulf Thomsen gegn Finanzamt Flensburg.

Mal C-289/01: Beidoni um forurskurd fra Tribunal de Grande Instance, Dax, samkvamt fyrirmaelum pess
domstols fra 2. juli 2001 i mali Ministere Public gegn Jean-Marie Perchicot.

Mal C-292/01: Beioni um forarskurd fra Consiglio di Stato samkvemt fyrirmaelum pess domstols fra
12. jini 2001 i mali Albacom S.p.A. gegn Ministero del Tesoro, del Bilancio e della Programmazione
economica.

Mal C-294/01: Beidni um fortrskurd fra Tribunale Civile di Bologna samkvaemt fyrirmalum pess
domstols fra 24. mai 2001 i mali Granarolo SpA gegn Comune di Bologna.

Mal C-312/01: Mal hofoad 7. agist 2001 af framkvemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 50/23

Upplysingar fra domstél Evropubandalaganna 2001/EES/50/32

4 fyrsta domstigi(')

Fyrirmeli domstolsins & fyrsta domstigi fra 7. juni 2001 i mali T-202/00: Mario Costacurta gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (embzttismenn — endurskipun umsakjanda fra pridja landi arid
1993 — embaettismadur endurradinn & utgafudeild arid 1996 — missir undanpaguréttinda sem kveodiod er 4 um
i X. gr. starfsmannareglnanna — beidni um endurskipun i pridja landi 16gd fram arid 2000 & grundvelli
X. vidauka — fravisun mals sem h6f0ad var til ad vefengja svar framkvamdastjornarinnar).

Mal T-112/01: Mal hofdad 22. mai 2001 af Ursula Klug gegn radi Evropusambandsins.

Mal T-135/01: Mal hofoad 18. juni 2001 af Giorgio Fedon & Figli S.p.A, Fedon S.r.l. og Fedon America
USA Inc. gegn framkvemdastjorn Evrépubandalaganna og radi Evrépusambandsins.

Mal T-152/01: Mal h6fdad 6. juli 2001 af Emanuele Nicastro gegn Sedlabanka Evropu.

Mal T-153/01: Mal hofoad 4. jali 2001 af Mercedes Alvarez Moreno gegn framkvaemdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-155/01: Mal hofoad 10. juli 2001 af Robert Walton gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-157/01: Mal hofoad 11. juli 2001 af Danske Busvognmaend gegn framkvamdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-159/01: Mal hoéfoad 12. juli 2001 af Christopher Wilkinson gegn framkvemdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-163/01: Mal hofdad 17. juli 2001 af Juan Pedro Pérez Escanilla gegn framkvemdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-164/01: Mal héfoad 19. juli 2001 af Arnaldo Lucaccioni gegn framkvamdastjorn Evrépu-
bandalaganna.

Mal T-167/01: Mal h6foad 17. jali 2001 af Schmitz-Gotha Fahrzeugwerke GmbH gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-168/01: Mal hofoad 23. juli 2001 af Glaxo Wellcome plc gegn framkvemdastjorn Evropu-
bandalaganna.

Mal T-180/01: Mal hofoad 3. agust 2001 af Euroagri s.r.l. gegn framkvamdastjorn Evrépubandalaganna.

(') Sja Stjtid. EB C 275, 29.9.2001.
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